IMPORTANT:
PLEASE ENSURE TO PRINT THE INSTRUCTIVE ON

NORMAL PAPER 14 cm x 21,5 cm

O HERMEX

Basic

CERRADURA POMO

Mecanismo tubular

1. Destornillador de cruz

4.Formon de 25mm (1")

2. Taladro eléctrico

5. Martillo

3. Sierra rotativa: 50mm (2°)/ 25 mm (1°)

Instructivo de instalacion

Estas instrucciones de instalacion han sido elaboradas para
proporcionarle informacion sobre como instalar correctamente las
cerraduras de pomo, léalas cuidadosamente antes de la instalacion.

BALT-LB-EP
BALT-LA-EP
BALT-CM-EP
BALT-LB-RP
BALT-LA-RP

Marcado y preparacion de la puerta

o MARCAR LA PUERTA

Aplica para los siguientes modelos:

23655
23656
23657
23658
23659

BALT-CM-RP 23660
BALT-LB-BP 23661
BALT-LA-BP 23662
BALT-CM-BP 23663

o PERFORADO

Para mejores resultados utilice sierras corta circulos

bimetélicas marca TRUPER®

A\ ATENCION

¢ Marcar la linea de altu

altura.

« Marcar los centros para los agujeros de 25mm (1”) y 50 mm (2")

incluidos.

e Ser da utilizar Gni los
NO REALICE SUSTITUCIONES.

 Parausoen puertas de 32 mm a 45 mm de espesor.

' WUNTiANHIY Antes de usar, lea el instructivo de operacion
cuidadosamente. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
y'SULGIINE Before use read the operating instructive carefully.

Keep out of reach of children

Ajuste del picaporte

distancia normal es de 900 mm (36”) desde el piso.
* Plegar a plantilla sobre el borde y marcar el centro sobre la linea de

ra de instalacion en el borde de la puerta. La

* Hacer un agujero de 50 mm (2") que atraviese la puerta y un
agujero de 25 mm (1”) en los respectivos centros marcados en
la puerta con la plantilla

* Marcar el alojamiento de la placa del picaporte, tallar la cavidad

con el formon e instalarlo.

\J

50 m?n (27) %

25mm (17)

@ AJUSTE DEL PICAPORTE

INSTALAR EL BATIENTE 0
CONTRA DEL PICAPORTE

o INSTALACION DEL POMO

« Tirelaleva delvastagototalmente hacia el borde derecho del orificio

de ajuste.

hacia el borde izquierdo del orificio de ajuste.

El picaporte esta ajustado ahora para 70 mm (2-3/4")
Para fijar en60 mm (2-3/8"), simplemente empuije la leva del véstago

batiente (ver il

* El perno de resguardo hace tope contra la placa del

ustracion) para evitar que la cerradura

sea forzada con la puerta cerrada.
« Tallar con el formon el marco para la caja y el batiente.

* Instalar el pomo exterior de forma que la ranura de insercion
delallave quede hacia abajo. (Este punto solo aplica para
cerraduras de entraday de recamara). Despuésinstalar el
pomo interior y atornillar pasando los tornillos por los

barrenos expuestos.

60 mm
(2-3/8")

70mm
(2-3/4")
Perno de

= ETCE

resguardo

pocDF

Plantilla de montaje

Pomo interior

Orificio para barra condena y eje

® O

Correcto/ Incorrecto

Pomo exterior

Eje @
Barra condena

Aplicable para los modelos BALT

Mantenimiento

Para prolongar la duracion del acabado

superficial de las cerraduras de pomo,

considerar lo siguiente:

* Noinstalar las cerraduras antes de
pintar las puertas.

* Para evitar oxidacion, no lustrar las
cerraduras con productos quimicos
acidos.

« Noraspar las cerraduras con objetos
agudos o filosos.

Centros a tomar para
el agujero de 25mm (1)

o

Estalinea debe
coincidir con el
borde de la puerta.

D50 mm (2”)

Barreno para el cuerpo

de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia
de 60 mm (2-3/8")

Barreno para el cuerpo
de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia
de 70 mm (2-3/4")

32mm
(1-1/4")

40 mm
(1-9/16")

45 mm
(1-3/4")

Espesores de puerta

Hacer un agujero de
25 mm (1”) en el centro del
borde de la puerta.
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Barreno para el cuerpo de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia de 60 mm (2-3/8")

\ "

ajustado a una

Barreno para el cuerpo de la puerta y picaporte

distancia de 70 mm (2-3/4")
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